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See the notice on TED website

650194-2026 - Concurso
Polónia – Dispositivos de armazenagem e leitura de conteúdos digitais – Rozbudowa 
posiadanego przez Zamawiającego obiektowego systemu składowania danych Hitachi Content 
Platform
OJ S 183/2026 22/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Centrum Informatyki Resortu Finansów
Correio eletrónico: sekretariat.CIRF@mf.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rozbudowa posiadanego przez Zamawiającego obiektowego systemu składowania 
danych Hitachi Content Platform
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest: rozbudowa posiadanego przez Zamawiającego 
obiektowego Systemu składowania danych zbudowanego na bazie rozwiązania Hitachi 
Content Platform (Numer Seryjny: 41219) umiejscowionego w Radomiu przy ul. 
Samorządowej 1 polegająca na: 1) w zakresie zamówienia podstawowego: zwiększeniu o 
efektywną dostępną dla danych i metadanych pojemność użyteczną nie mniejszą niż 720 TiB 
Systemu tj. rozbudowie posiadanych węzłów S11 o dyski wraz z niezbędnymi licencjami. 2) w 
zakresie zamówienia objętego opcją: zwiększeniu o efektywną dostępną dla danych i 
metadanych pojemność użyteczną Systemu nie mniejszą niż 1440 TiB. Zwiększenie 
pojemności polega na dodaniu węzła typu S wraz z dyskami i niezbędnymi licencjami. 2. 
Szczegółowo przedmiot zamówienia określono w SWZ.
Identificador do procedimento: dffc72f9-d6f7-4ad4-bb94-c85d80260f80
Anúncio anterior: 534340-2026
Identificador interno: PN/50/26/HCKY
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificação do procedimento acelerado: art.138 ust 2 pkt 1 ustawy Pzp

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30233000 Dispositivos de armazenagem e leitura de conteúdos 
digitais

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Samorządowa 1  
Cidade: Radom
Código postal: 26-601
Subdivisão do país (NUTS): Radomski (PL921)
País: Polónia

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/650194-2026
mailto:sekretariat.CIRF@mf.gov.pl
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Informações adicionais: Szczegółowe informacje w tym zakresie wskazano w SWZ.

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 306 500,00 PLN

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1.Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 257 ustawy Pzp jeżeli środki publiczne, które zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) oraz 
wyklucza się Wykonawcę, który korzysta z zasobów podmiotu trzeciego oraz korzysta i będzie 
korzystał przy realizacji zamówienia z podwykonawców i dostawców, o których mowa w art. 5k 
ust. 1 ww. rozporządzenia Rady, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości 
zamówienia. 3. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). 4. Szczegółowe informacje dotyczące 
postępowania dostępne są pod adresem  5. W celu potwierdzenia https://cirf.ezamawiajacy.pl
braku podstaw wykluczenia z postępowania Zamawiający dopuszcza możliwość posłużenia 
się certyfikatem, o którym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2025 r. poz. 1235), zamiast podmiotowych środków 
dowodowych w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych, na zasadach określonych w Tomie I SWZ - IDW.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Dyrektywa 2014/24/UE - art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień 
publicznych

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące 
środki dowodowe: a) JEDZ - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności 
informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Corrupção: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego 
następujące środki dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.

https://cirf.ezamawiajacy.pl
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Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego 
następujące środki dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i pkt. 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki 
dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące 
środki dowodowe: a) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji 
Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; b) oświadczenie 
Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz 
dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. 
Wykonawca posiadający certyfikat, o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych, zamiast podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się 
certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania 
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wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące 
środki dowodowe: a) oświadczenie Wykonawcy o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w 
zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów 
składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji 
zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, o którym 
mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast podmiotowych 
środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 
2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w 
rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 
dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji 
zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, o którym 
mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast podmiotowych 
środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 
2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki 
dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia - sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, 
o którym mowa w ustawie o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast 
podmiotowych środków dowodowych może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym 
mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest 
złożyć na wezwanie Zamawiającego następujące środki dowodowe: a) informację z 
Krajowego Rejestru Karnego - sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 
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zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) Jednolity Europejski Dokument Zamówienia - 
sporządzony zgodnie z wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24
/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie aktualności informacji zawartych w JEDZ. 
Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu 
zawarto w SWZ. Wykonawca posiadający certyfikat, o którym mowa w ustawie o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych, zamiast podmiotowych środków dowodowych może 
posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 1.
art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt. 4 ustawy Prawo zamówień publicznych. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie Zamawiającego 
następujące środki dowodowe: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, zgodnie z wymaganiami opisanymi w SWZ; b) 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia sporządzony zgodnie z wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na 
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE; c) oświadczenie Wykonawcy w zakresie 
aktualności informacji zawartych w JEDZ. Szczegółowy wykaz dokumentów składanych na 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. 2. Na potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu Wykonawca zobowiązany jest złożyć na wezwanie następujące środki 
dowodowe: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia sporządzony zgodnie z wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej 
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE. Szczegółowy wykaz 
dokumentów składanych na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu zawarto w SWZ. 3. art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507), na podstawie oświadczenia zawartego w 
Formularzu ofertowym. Wykonawca posiadający certyfikat, o którym mowa w ustawie o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, zamiast podmiotowych środków dowodowych 
może posłużyć się certyfikatem w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rozbudowa posiadanego przez Zamawiającego obiektowego systemu składowania 
danych Hitachi Content Platform
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest: rozbudowa posiadanego przez Zamawiającego 
obiektowego Systemu składowania danych zbudowanego na bazie rozwiązania Hitachi 
Content Platform (Numer Seryjny: 41219) umiejscowionego w Radomiu przy ul. 
Samorządowej 1 polegająca na: 1) w zakresie zamówienia podstawowego: zwiększeniu o 
efektywną dostępną dla danych i metadanych pojemność użyteczną nie mniejszą niż 720 TiB 
Systemu tj. rozbudowie posiadanych węzłów S11 o dyski wraz z niezbędnymi licencjami. 2) w 
zakresie zamówienia objętego opcją: zwiększeniu o efektywną dostępną dla danych i 
metadanych pojemność użyteczną Systemu nie mniejszą niż 1440 TiB. Zwiększenie 
pojemności polega na dodaniu węzła typu S wraz z dyskami i niezbędnymi licencjami. 2. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Tom III SWZ - OPZ oraz Tom II SWZ - 
PPU.
Identificador interno: PN/50/26/HCKY
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 30233000 Dispositivos de armazenagem e leitura de conteúdos 
digitais
Opções: 
Descrição das opções: 1.Zamawiający w ramach niniejszego postępowania przewiduje 
uruchomienie opcji. 2. Przedmiotem zamówienia jest zwiększenie o efektywną dostępną dla 
danych i metadanych pojemność użyteczną Systemu nie mniejszą niż 1440 TiB. 3. Termin 
wykonania zamówienia objętego opcją wynosi do 25 dni od dnia otrzymania Zlecenia o 
uruchomieniu opcji. Zamawiający złoży Wykonawcy Zlecenie w terminie do 12 miesięcy od 
daty zawarcia Umowy 5. Szczegółowe informacje dot. opcji znajdują się w Tom II SWZ - PPU 
oraz Tom III SWZ - OPZ

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Samorządowa 1  
Cidade: Radom
Código postal: 26-601
Subdivisão do país (NUTS): Radomski (PL921)
País: Polónia
Informações adicionais: Szczegółowe wymagania zawarto w SWZ.

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 25 Dias

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 2 306 500,00 PLN

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações sobre anúncios anteriores: 
Identificador do anúncio anterior: 534340-2026
Informações adicionais: 1. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 257 ustawy Pzp jeżeli środki publiczne, które zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 2. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1) oraz 
wyklucza się Wykonawcę, który korzysta z zasobów podmiotu trzeciego oraz korzysta i będzie 
korzystał przy realizacji zamówienia z podwykonawców i dostawców, o których mowa w art. 5k 
ust. 1 ww. rozporządzenia Rady, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości 
zamówienia. 3. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której mowa w art. 139 ust. 1 
ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). 4. Szczegółowe informacje dotyczące 
postępowania dostępne są pod adresem  5. W celu potwierdzenia https://cirf.ezamawiajacy.pl
braku podstaw wykluczenia z postępowania Zamawiający dopuszcza możliwość posłużenia 
się certyfikatem, o którym mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2025 r. poz. 1235), zamiast podmiotowych środków 
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dowodowych w zakresie, o którym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 ustawy o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych, na zasadach określonych w Tomie I SWZ - IDW.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Wykonawca spełni warunek udziału w postępowaniu w 
zakresie zdolności technicznej lub zawodowej jeżeli wykaże, że wykonał, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych wykonuje, w okresie ostatnich 4 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej 2 (dwie) rozbudowy systemu składowania danych, o wartości co najmniej 500 000,00 
zł brutto każda Przez jedną rozbudowę rozumie się dostawę komponentów niezbędnych do 
rozbudowy systemu składowania danych wraz z wdrożeniem w ramach jednej umowy albo 
dostawę systemu składowania danych wraz z wdrożeniem w ramach jednej umowy. Przez 
jedną dostawę rozumie się dostawę zrealizowaną w ramach jednej umowy. W celu 
potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu Wykonawca 
składa wykaz dostaw wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
również wykonywanych, w okresie ostatnich 4 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, zawierający co najmniej 
informacje wskazane w Formularzu 3.6 oraz załączone dowody określające, czy te dostawy 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego dostawy były 
wykonywane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a 
jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych, referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert (Formularz 3.6. do IDW);

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Kryterium „Cena” (C)
Descrição: Kryterium „Cena” będzie rozpatrywane na podstawie maksymalnej ceny całkowitej 
oferty brutto za realizację całego przedmiotu zamówienia (tj zamówienia podstawowego i 
zamówienia opcjonalnego) podanej przez Wykonawcę w Formularzu Oferta (Formularz 2.1.). 
Zamawiający ofercie o najniżej cenie spośród ofert ocenianych przyzna 60,00 punktów, a 
każdej następnej zostanie przyporządkowana liczba punktów proporcjonalnie mniejsza, 
według wzoru wskazanego w pkt. 20.1.1. TOM I SWZ - IDW.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Okres gwarancji (G)
Descrição: Oferty w kryterium „Okres gwarancji (G)” będą oceniane na podstawie 
zadeklarowanego przez Wykonawcę okresu Okresu gwarancji wskazanego w Formularzu 
Oferta (Formularz 2.1.). W ramach kryterium „Okres gwarancji (G)” Wykonawca może uzyskać 
maksymalnie 20,00 pkt zgodnie z tabelą wskazaną w pkt 20.1.2. TOM I SWZ - IDW.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
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Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Termin usunięcia Awarii (A)
Descrição: Oferty w kryterium „Termin usunięcia Awarii (A)”, o którym mowa w Rozdziale VI 
ust. 1 pkt. 1.8 Tomu III SWZ OPZ, będą oceniane na podstawie zadeklarowanego przez 
Wykonawcę Terminu usunięcia Awarii wskazanego w Formularzu Oferta (Formularz 2.1.). W 
tym kryterium można uzyskać maksymalnie 20,00 pkt
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://cirf.ezamawiajacy.pl

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://cirf.ezamawiajacy.pl
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w kwocie 30 
000,00 zł (słownie: trzydzieści tysięcy złotych). 2. Wadium musi być wniesione przed upływem 
terminu składania ofert w jednej lub kilku następujących formach wymienionych w art. 97 ust. 
7 ustawy Pzp, w zależności od wyboru Wykonawcy. 3. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie 
gwarancji lub poręczenia Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub 
poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium wniesione w takiej formie, musi obejmować cały 
okres związania ofertą. Treść gwarancji lub poręczenia nie może zawierać postanowień 
uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego 
do gwaranta. Jako Beneficjenta wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia 
należy wskazać – Centrum Informatyki Resortu Finansów, 26-601 Radom, ul. Samorządowa 
1. W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji lub poręczenia, koniecznym jest, aby 
gwarancja lub poręczenie obejmowały odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące 
utratę wadium przez Wykonawcę, określone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Gwarancja lub 
poręczenie musi zawierać w swojej treści nieodwołalne i bezwarunkowe zobowiązanie 
wystawcy dokumentu do zapłaty na rzecz Zamawiającego kwoty wadium na pierwsze 
pisemne żądanie Zamawiającego. Wadium wniesione w formie gwarancji (bankowej czy 
ubezpieczeniowej) musi mieć taką samą płynność jak wadium wniesione w pieniądzu – 
dochodzenie roszczenia z tytułu wadium wniesionego w tej formie nie może być utrudnione. 
Dlatego w treści gwarancji powinna znaleźć się klauzula stanowiąca, iż wszystkie spory 
odnośnie gwarancji będą rozstrzygane zgodnie z prawem polskim i poddane jurysdykcji sądów 
polskich, chyba, że wynika to z przepisów prawa. 4. Wadium wniesione w pieniądzu 
przelewem na rachunek bankowy musi wpłynąć na rachunek bankowy Centrum Informatyki 
Resortu Finansów w Narodowym Banku Polskim Oddział Okręgowy Warszawa, nr 66 1010 
1010 0038 3813 9120 0000 (w tytule przelewu należy wpisać numer postępowania: PN/50/26
/HCKY), najpóźniej przed upływem terminu składania ofert. Ze względu na ryzyko związane z 
czasem trwania okresu rozliczeń międzybankowych Zamawiający zaleca dokonanie przelewu 
ze stosownym wyprzedzeniem. 5. Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach 
określonych w art. 98 ust. 1 i 2 ustawy Pzp. Wykonawca będzie miał możliwość w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 2 ustawy Pzp wystąpienia o zwrot wadium, przy czym 
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złożenie wniosku o zwrot wadium spowoduje rozwiązanie stosunku prawnego Zamawiającego 
z Wykonawcą i utratę przez Wykonawcę prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, 
uregulowanych w Dziale IX ustawy Pzp. 6. Zamawiający zwróci wadium wniesione w formie 
poręczenia lub gwarancji poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o 
zwolnieniu wadium. Zaleca się, aby poręczenie lub gwarancja wskazywały adres mailowy na 
jaki Zamawiający winien składać oświadczenie o zwolnieniu wadium, o którym mowa w art. 98 
ust. 5 ustawy Pzp. 7. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, w przypadkach 
określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Prazo para a receção das propostas: 07/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 07/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://cirf.ezamawiajacy.pl
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia w tym na projektowane postanowienia 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzieleniu zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej 
podpisem zaufanym. 4. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 5. Szczegółowe 
zasady postępowania po wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy Działu IX ustawy 
Pzp. 6. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
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mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. 7. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych. 8. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe (t.j. Dz. U. 
z 2025 r. poz. 366) jest równoznaczne z jej wniesieniem. 9. Od wyroku sądu lub 
postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu 
Najwyższego.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organizações

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Centrum Informatyki Resortu Finansów
Número de registo: 9482575151
Endereço postal: ul. Samorządowa 1
Cidade: Radom
Código postal: 26-601
Subdivisão do país (NUTS): Radomski (PL921)
País: Polónia
Ponto de contacto: Centrum Informatyki Resortu Finansów
Correio eletrónico: sekretariat.CIRF@mf.gov.pl
Telefone: +48483673600
Fax: +48483673673
Endereço Internet: https://www.cirf.gov.pl/
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://cirf.ezamawiajacy.pl
Perfil do adquirente: https://www.cirf.gov.pl/ogloszenia/zamowienia-publiczne
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48 224587801
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000

mailto:sekretariat.CIRF@mf.gov.pl
https://www.cirf.gov.pl/
https://cirf.ezamawiajacy.pl
https://www.cirf.gov.pl/ogloszenia/zamowienia-publiczne
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://epuap.gov.pl/wps/portal
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Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 08ab4793-0a65-498e-8089-d27fad4d69d2  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 18/09/2026 16:45:00 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 650194-2026
N.º de edição do JO S: 183/2026
Data de publicação: 22/09/2026
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